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Декларация о соответствии

Декларация о соответствии ЕС
Мы, компания Grundfos, со всей ответственностью заявляем, что изделия CR, CRI и CRN, к которым 
относится настоящая декларация, соответствуют следующим Директивам Совета Евросоюза об унификации 
законодательных предписаний стран-членов ЕС:
— Механические устройства (2006/42/ЕС).

Применявшийся стандарт: EN 809:1998, A1:2009.
— Электромагнитная совместимость (2004/108/EC).
— Директива по экологическому проектированию энергопотребляющей продукции (2009/125/EC).

Электродвигатели:
Регламент Комиссии ЕС № 640/2009.
Применяется только к трехфазным электродвигателям Grundfos, обозначенным IE2 или IE3. См. шильдик 
с техническими данными двигателя.
Применявшийся стандарт: EN 60034-30:2009.

— Директива по экологическому проектированию энергопотребляющей продукции (2009/125/EC).
Насосы для перекачивания воды:
Регламент Комиссии ЕС № 547/2012.
Применимо только к насосам для перекачивания воды, промаркированным показателем минимальной 
эффективности MEI. См. фирменную табличку насоса.

Данная декларация о соответствии ЕС имеет силу только в случае публикации в составе инструкции по 
монтажу и эксплуатации на продукцию производства компании Grundfos (номер публикации 96574973 1112). 

Бьеррингбро, 15 октября 2012 г.

Svend Aage Kaae
Technical Director

Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Дания

Лицо, уполномоченное подготавливать техническую документацию 
и имеющее право подписывать декларации о соответствии ЕС.

Декларация о соответствии на территории РФ
Насосы центробежные вертикальные многоступенчатые CR, CRI и CRN сертифицированы на соответствие 
требованиям Технического регламента о безопасности машин и оборудования (Постановление 
правительства РФ от 15.09.2009 №753).
Сертификат соответствия:
№ C-RU.АЯ56.В.04045, срок действия до 11.07.2017г.
№ C-DK.АЯ56.B.03740, срок действия до 27.05.2017г. 
Изделия, произведенные в России, изготавливаются в соответствии 
c ТУ 3631-001-59379130-2005.

Истра, 15 октября 2012 г.

Касаткина В. В.
Руководитель отдела качества,

экологии и охраны труда
ООО Грундфос Истра, Россия
143581, Московская область,

Истринский район,
дер. Лешково, д.188
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4. Типовое обозначение

4.1 Расшифровка типового обозначения для 
насосов CR, CRI, CRN 1s, 1, 3, 5, 10, 15 и 20

4.2 Расшифровка типового обозначения для 
насосов CR, CRN 32, 45, 64, 90, 120 и 150

5. Назначение
Многоступенчатые центробежные насосы конструкции
"in-line" типового ряда CR/CRI/CRN компании Grundfos 
предназначены для различных условий эксплуатации.

CR, CRI, CRN

Насосы CR, CRI и CRN используются для циркуляции/
транспорта жидкости и повышения давления холодных или 
горячих жидкостей без твердых или длинноволокнистых 
включений.

CRN

В системах, где контактирующие с перекачиваемой 
жидкостью детали изготовлены из нержавеющей стали, 
необходимо применять насосы модели CRN.

Перекачиваемые жидкости

Чистые, невзрывоопасные жидкости, не содержащие твердых 
частиц или волокон. Жидкость не должна оказывать 
химического воздействия на материалы насоса.

Если предполагается использовать насос для подачи 
жидкости, плотность и/или вязкость которой отличаются от 
плотности и/или вязкости воды, в этом случае вследствие 
изменения гидравлической мощности необходимо обратить 
внимание на значение требуемой мощности 
электродвигателя.

6. Технические данные

6.1 Температура окружающей среды и высота 
над уровнем моря

Если температура окружающей среды превышает 
максимальное значение или электродвигатель установлен 
выше допустимых значений, нагрузка электродвигателя не 
должна быть полной, так как возникает риск перегрева 
электродвигателя. Перегрев может быть следствием слишком 
высокой температуры окружающей среды или низкой 
плотности и, следовательно, недостаточной охлаждающей 
способности воздуха.

В таких случаях может возникнуть необходимость в 
применении более мощного электродвигателя.

Рис. 2 Мощность электродвигателя зависит от 
температуры/высоты над уровнем моря

Пример

На рис. 2 показано, что при температуре окружающей среды 
70 °C нагрузка электродвигателя IE3 должна быть понижена 
до 89 % от номинальной выходной мощности. Если насос 
установлен на высоте 4750 метров над уровнем моря, 
нагрузка электродвигателя должна быть понижена до 89 % от 
номинальной выходной мощности.

В случае превышения и максимальной температуры, 
и максимальной высоты над уровнем моря коэффициенты 
снижения номинальной мощности следует перемножить 
(0,89 x 0,89 = 0,79).

Пример CR 3- 10 X- X- X- X- XXXX

Типовой ряд: CR, CRI, CRN

Номинальное значение 
подачи в м3/ч

Количество рабочих колес

Код исполнения насоса

Код присоединения трубопроводов

Код материала

Код резиновых деталей насоса

Код уплотнения вала

Пример CR 32- 2 1- X- X- X- X- XXXX

Типовой ряд: CR, CRN

Номинальное значение 
подачи в м3/ч

Число ступеней

Количество рабочих колес 
с уменьшенным диаметром

Код исполнения насоса

Код присоединения трубопроводов

Код материала

Код резиновых деталей насоса

Код уплотнения вала
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0,37 - 0,55 Grundfos MG - +40 1000

0,75 - 22 Grundfos MG IE3 +60 3500

30 - 75 Siemens IE3 +55 2750
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Поз.
Мощность 

электродвигателя
[кВт]

Изготовитель 
электродвигателя

1
0,37 - 0,55 MG

0,37 - 22 MGE

2 0,75 - 22 MG

3 30 - 75 Siemens

Указание

Информацию о техобслуживании 
подшипников электродвигателя при 
температуре окружающей среды выше 40 °C 
смотрите в разделе 10. Техническое 
обслуживание.
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6.2 Температура перекачиваемой жидкости

Взаимосвязь между температурой рабочей жидкости и 
максимально допустимым эксплуатационным давлением 
представлена в таблице на стр. 18.

6.3 Максимально допустимое рабочее давление 
и температура рабочей жидкости для 
уплотнения вала

CR, CRI, CRN от 1s до 20 и CR, CRN от 32 до 150

Рис. 3 Максимально допустимое рабочее давление 
и температура рабочей жидкости

Насосы CRI и CRN с уплотнением вала типа H с резиновыми 
деталями EPDM, HxxE, подлежат безразборной мойке (CIP) 
жидкостью температурой 150 °C в течение 15 минут, 
максимум.

Насосы CR, CRI, CRN не предназначены для 
продолжительного перекачивания жидкостей температурой 
выше 120 °C.

6.4 Минимальное давление на входе

Рис. 4 Открытая система с насосом CR

Максимальную высоту всасывания "H" в метрах можно 
вычислить следующим образом:

H = pb x 10,2 - NPSH - Hf - Hv - Hs

pb = Атмосферное давление в барах.
(Атмосферное давление может быть принято 
равным 1 бар).
В закрытых системах pb обозначает давление 
в системе, выраженное в барах.

NPSH = Параметр NPSH (аналог "кавитационного запаса") 
определяется по кривой NPSH (см. стр. 16) при 
данной подаче.

Hf = Потери на трение во всасывающей магистрали 
в метрах напора при максимальной подаче, 
развиваемой насосом.

Hv = Давление насыщенных паров в метрах напора, 
смотрите рис. Е на стр. 21. 
tm = температура рабочей жидкости.

Hs = Минимальный гарантированныnй запас давления на 
входе равен 0,5 метра напора.

Если вычисленное значение "H" положительное, насос может 
работать при высоте всасывания максимум "H" метров.

Если вычисленное значение "H" отрицательное, 
минимальное допустимое давление на входе равно "H" 
метров напора. Расчетное значение напора "Н" должно 
поддерживаться в пределах, обеспечивающих 
работоспособность насоса в соответствии с вышеуказанной 
формулой на протяжении всего времени работы насоса.

Пример

pb = 1 бар.
Тип насоса: CR 15, 50 Гц.
Подача: 15 м3/ч.
NPSH (берется из диаграммы на стр. 16): 1,1 метра напора.
Hf = 3,0 метра напора.
Температура жидкости: +60 °C.
Hv (берётся из рис. E, стр. 21): 2,1 метра напора.

H = pb x 10,2 - NPSH - Hf - Hv - Hs [метры напора].

H = 1 x 10,2 - 1,1 - 3,0 - 2,1 - 0,5 = 3,5 метра напора.

Это значит, что при работе насоса обеспечивается высота 
всасывания не более 3,5 м напора.

Это соответствует давлению: 3,5 x 0,0981 = 0,343 бар.
Давление, рассчитанное в кПа: 3,5 x 9,81 = 34,3 кПа.

Указание

Данные максимально допустимого 
эксплуатационного давления и 
температуры рабочей жидкости относятся 
только к насосу.

Указание
Параметры приведены для чистой воды 
и воды с содержанием составов, 
предохраняющих от замерзания.

T
M

0
3

 8
8

5
3

 4
9

0
7

Стандартное 
уплотнение вала

Двигатель
[кВт]

Макс. диапазон 
температур

[°C]

HQQE 0,37 - 45 от -40 °C до +120 °C

HBQE 55 - 75 от 0 °C до +120 °C

HQQV 0,37 - 45 от -20 °C до +90 °C

HBQV 55 - 75 от 0 °C до +90 °C

Указание

Перекачивание жидкостей температурой 
выше +120 °C может стать причиной 
периодических шумов и сократить ресурс 
торцевого уплотнения вала.
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6.5 Максимальное давление на входе

В таблице на стр. 19 приведены максимально допустимые 
значения давления на входе. Однако суммарное значение 
фактического давления на входе и максимального давления 
(в отсутствие расхода) не должно превышать значений, 
приведённых в рис. А на стр. 18.

Насосы испытываются под давлением, которое в 1,5 раза 
превышает значения, приведённые на рис. B, стр. 19.

6.6 Минимальная подача

Из-за опасности перегрева не следует эксплуатировать 
насосы при значении подачи ниже указанного минимального 
значения.
На графике характеристики показано минимальное значение 
подачи в процентах от ее номинального значения в 
зависимости от температуры перекачиваемой жидкости.

- - - - = для насосов с воздушно охлаждаемой насадкой.

Рис. 5 Минимальная подача

6.7 Данные электрооборудования

Смотри фирменную табличку с техническими данными 
двигателя.

6.8 Частота включений

6.9 Размеры и масса

Размеры: Смотрите рис. C на стр. 20.

Масса: См. ярлык на упаковке или каталог.

6.10 Уровень звукового давления

Смотрите рис. D, стр. 21.

7. Монтаж
Насос должен быть закреплен на прочном, ровном 
горизонтальном основании болтами через отверстия, 
находящиеся в опорной плите. При монтаже насоса во 
избежание его повреждения необходимо соблюдать 
следующие указания.
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Внимание
Насос не должен эксплуатироваться при 
закрытом запорном вентиле в напорной 
магистрали.

Типоразмер 
двигателя

Макс. кол-во пусков в час

≤  3 кВт 200

от 4 до 30 кВт 100

от 37 до 55 кВт 75

75 кВт 50
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0 Стрелка в основании насоса 

показывает направление потока 
рабочей жидкости.
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На стр. 20 приведена 
следующая информация:
• монтажная длина насоса 
и варианты применяемых 
трубных соединений,

• размеры опор/лап,
• варианты трубных 
соединений,

• размещение отверстий под 
винты/болты в опорах/лапах, 
а также их диаметр.
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Насос может быть установлен 
вертикально или горизонтально 
(CR, CRN 120 и 150, 
75 кВт - только вертикально). 
Однако нельзя, чтобы двигатель 
был ниже горизонтальной 
плоскости или перевёрнут.
Необходимо обеспечить 
достаточный доступ воздуха 
для охлаждения 
электродвигателя.
Если электродвигатель насоса 
мощностью больше 4 кВт, его 
необходимо смонтировать на 
опорах.
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Для снижения возникающих при 
работе насоса шумов 
рекомендуется предусмотреть 
вибровставки как на стороне 
всасывания, так и на стороне 
нагнетания. Насос должен 
устанавливаться в соответствии 
с указаниями, приведёнными в 
разделе 7.1.
Рекомендуется установить 
задвижки до и после насоса. 
Тем самым можно избежать 
необходимости слива воды из 
всей системы при возможном 
техобслуживании, ремонте или 
замене насоса.
Чтобы исключить возможность 
обратного потока, насос должен 
быть оборудован обратным 
клапаном (приемным 
клапаном).
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Трубопроводы должны 
монтироваться так, чтобы в них 
не скапливался воздух, в 
особенности это касается 
всасывающей магистрали.
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В тех системах,
• где напорный трубопровод 
идет сверху вниз от насоса,

• где существует опасность 
возникновения 
сифонирования,

• а также в системах, где 
необходимо устранить 
возможность образования 
обратного потока 
загрязненной рабочей 
жидкости, необходимо как 
можно ближе к насосу 
устанавливать вакуумный 
клапан.
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8.3 Однофазное подключение

Рис. 16 Подключение "низкого напряжения", 0,37 - 0,75 кВт

Рис. 17 Подключение "высокого напряжения", 
0,37 - 0,75 кВт

Рис. 18 Подключение "низкого напряжения", 1,1 - 2,2 кВт

Рис. 19 Подключение "высокого напряжения", 1,1 - 2,2 кВт

Однофазные электродвигатели компании Grundfos имеют 
встроенное тепловое реле и потому не нуждаются ни в какой 
дополнительной защите.

8.4 Положение клеммной коробки

Клеммную коробку можно повернуть (предусмотрено четыре 
позиции) с шагом 90 °. Выполните следующее:

1. Если необходимо, демонтируйте кожух муфты. 
Саму муфту демонтировать не следует.

2. Снимите резьбовые шпильки, стягивающие 
электродвигатель с насосом.

3. Поверните электродвигатель в требуемое положение.

4. Снова установите и прочно затяните шпильки.

5. Кожух муфты снова установите на место.

Выполните электрические подключения, как показано в схеме 
внутри клеммной коробки.

8.5 Режим эксплуатации с частотным 
преобразователем

Электродвигатели, поставляемые компанией Grundfos

Любой трехфазный электродвигатель, поставляемый 
компанией Grundfos, может подключаться к частотному 
преобразователю. Преобразователь частоты должен быть 
установлен на переменный момент.

Преобразователь частоты в зависимости от его типа может 
стать причиной повышенного шума при работе 
электродвигателя. Кроме того, в связи с подключением 
преобразователя частоты электродвигатель подвергается 
вредному воздействию пиковых значений напряжения.

Рекомендуется также защищать остальные электродвигатели 
от пиковых значений напряжения свыше 1200 В при скорости 
нарастания напряжения 2000 В/мксек.

Указанные выше помехи, т.е. повышенный уровень шума 
и вредные пиковые нагрузки напряжения, можно устранить, 
включив между частотным преобразователем и 
электродвигателем индуктивно-емкостной фильтр
(LC-фильтр).

За более подробной информацией обращайтесь 
к поставщикам частотных преобразователей или 
электродвигателей.

Насосы могут комплектоваться электродвигателями 
других компаний:

Просим вас связаться с компанией Grundfos или 
непосредственно с изготовителем электродвигателя.

Питание от сети [В]

"Низкого 
напряжения"

"Высокого 
напряжения"

50 Гц 220-230 / 240
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Внимание

При использовании выпускаемых компанией 
Grundfos электродвигателей типа MG 71 и 
MG 80, рассчитанных на напряжение питания 
до 440 В включительно (смотри фирменную 
табличку электродвигателя с техническими 
характеристиками), между клеммами 
подключения необходимо предусмотреть 
защиту для предохранения 
электродвигателя от воздействия пиковых 
напряжений свыше 650 В (пиковое значение).
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11. Защита от низких температур

Из насосов, не используемых в период низких температур, 

должна быть слита жидкость во избежание их повреждения. 

Чтобы слить из насоса рабочую жидкость, отверните 

резьбовые пробки отверстия для удаления воздуха в 

головной части и сливного отверстия в основании насоса. 

Предупреждение 
Обратите внимание на направление 
отверстия для выпуска воздуха. 
Существует риск травмирования персонала, 
повреждения двигателя или других 
компонентов системы выходящей водой. 
В случае перекачивания горячей жидкости 
необходимо принять меры, исключающие 
ошпаривание. 

Перед запуском насоса заверните резьбовую пробку 

отверстия для удаления воздуха и установите на место 

резьбовую пробку сливного отверстия. 

CR, CRI, CRN от 1s до 5 

Перед установкой на место резьбовой пробки сливного 

отверстия выверните до упора перепускной вентиль. 

См. рис. 20. 

Сливная пробка 

Перепускной вентиль 

Рис. 20 Пробка сливного отверстия с перепускным 

вентилем 

Заверните резьбовую пробку сливного отверстия и затяните 

большую накидную гайку. Закрутите перепускной вентиль. 

12. Послепродажное обслуживание

о 
::;; 
... 

Ремонт насосов мощностью 7,5 кВт и больше рекомендуется 

проводить на месте эксплуатации. Должно быть подготовлено 

всё необходимое подъёмное оборудование. 

Если насос использовался для перекачивания 

1 1 
токс�чных или отравляющих жидкостей, то 

. У- . такои насос классифицируется как 
загрязненный. 

Если возникает необходимость в проведении ремонта, нужно 
обязательно до отправки насоса в Сервисный центр 

Грундфос передать туда информацию о рабочей жидкости и 
т.п. В противном случае Grundfos может отказаться принять 
насос. 

Возможные расходы, связанные с возвратом насоса на 

фирму, несет отправитель. 

Тем не менее, если насос применялся для перекачивания 

ядовитых или опасных для здоровья людей жидкостей, то 

любая заявка на техобслуживание (независимо от того, кем 

оно будет выполняться) должна сопровождаться подробной 

информацией о перекачиваемой жидкости. 

12.1 Комплекты запчастей и руководства 

Информацию о комплектах для технического обслуживания 

CR, CRI и CRN можно найти на сайте 

(WebCAPS), в WinCAPS или в Сервис-центрах 
13 
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14. Утилизация отходов
Данное изделие, а также узлы и детали должны 
утилизироваться в соответствии с требованиями экологии:

1. Используйте общественные или частные службы сбора 
мусора.

2. Если такие организации или фирмы отсутствуют, 
свяжитесь с ближайшим филиалом или Сервисным 
центром Grundfos (не применимо для России).

15. Гарантии изготовителя
На все установки предприятие-производитель предоставляет 
гарантию 24 месяца со дня продажи. При продаже изделия, 
покупателю выдается Гарантийный талон. 
Условия выполнения гарантийных обязательств см. 
в Гарантийном талоне.

Условия подачи рекламаций

Рекламации подаются в Сервисный центр Grundfos 
(адреса указаны в гарантийном талоне), при этом 
необходимо предоставить правильно заполненный 
Гарантийный талон.

16. Предприятие изготовитель
ООО "Грундфос Истра"

143581, Московская область,

Истринский район, д. Лешково, д. 188

По всем вопросам просим обращаться:

ООО "Грундфос"

109544, г. Москва, ул. Школьная, д. 39-41, стр. 1

Телефон +7 (495) 737 30 00

Факс +7 (495) 737 75 36

Возможны технические изменения.

9. Шумы. a) Кавитация. Проверить уровень жидкости со стороны 
всасывания насоса.

b) Вращение насоса несвободное 
(сопротивление трению) из-за неправильного 
положения вала насоса.

Правильно отрегулировать установку вала 
насоса.
Регулировка выполняется, как показано в рис. F, 
G или H в конце данного руководства.

c) Режим работы с преобразователем частоты. Смотрите раздел 8.5 Режим эксплуатации с 
частотным преобразователем

Неисправность Причина Устранение неисправности
15
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Высота столба жидкости под всасывающим патрубком*
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* В случае поставки насоса спец испонления Low NPSH кривые характеристик будут иметь другой вид.

T
M

0
3

 2
5

6
2

 4
5

0
5

T
M

0
3

 2
5

6
5

 4
5

0
5

T
M

0
3

 2
5

6
4

 4
5

0
5

T
M

0
4

 3
7

4
7

 5
0

0
8

T
M

0
4

 3
7

4
8

 5
0

0
8

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 Q [m³/h]

0

1

2

3

4

5

H
[m]

0 2 4 6 8 10 12 14 16 Q [l/s]

0

10

20

30

40

50

p
[kPa]

50 Hz

CR 45, CRN 45

0 10 20 30 40 50 60 70 80 Q [m³/h]

0

1

2

3

4

5

6

H
[m]

0 5 10 15 20 Q [l/s]

0

10

20

30

40

50

60

p
[kPa]

50 Hz

CR 64, CRN 64

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 Q [m³/h]

0

1

2

3

4

5

6

H
[m]

0 5 10 15 20 25 Q [l/s]

0

10

20

30

40

50

60

p
[kPa]

50 Hz

CR 90, CRN 90

0 20 40 60 80 100 120 140 Q [m³/h]

0

2

4

6

8

10

H
[m]

0 10 20 30 40 Q [l/s]

0

20

40

60

80

100

p
[kPa]

50 Hz

CR 120, CRN 120

0 20 40 60 80 100 120 140 160 Q [m³/h]

0

2

4

6

8

10

H
[m]

0 10 20 30 40 Q [l/s]

0

20

40

60

80

100

p
[kPa]

50 Hz

CR 150, CRN 150
17



П
риложение
Рис. A

Максимально допустимое рабочее давление / Диапазон температур рабочей жидкости

Овал PJE - CLAMP - CA - UNION
DIN - FGJ 

Рабочее 
давление

 Темп-ра 
перекач. жидкости

Рабочее 
давление

 Темп-ра 
перекач. жидкости

50 Гц

CR, CRI, CRN 1s 16 бар -20 °C ... +120 °C 25 бар -20 °C ... +120 °C

CR, CRI, CRN 1 16 бар -20 °C ... +120 °C 25 бар -20 °C ... +120 °C

CR, CRI, CRN 3 16 бар -20 °C ... +120 °C 25 бар -20 °C ... +120 °C

CR, CRI, CRN 5 16 бар -20 °C ... +120 °C 25 бар -20 °C ... +120 °C

CR, CRI 10-1  10-16 16 бар -20 °C ... +120 °C 16 бар -20 °C ... +120 °C

CR, CRI 10-17  10-22 - - 25 бар -20 °C ... +120 °C

CRN 10 - - 25 бар -20 °C ... +120 °C

CR, CRI 15-1  15-7 10 бар -20 °C ... +120 °C - -

CR, CRI 15-1  15-10 - - 16 бар -20 °C ... +120 °C

CR, CRI 15-12  15-17 - - 25 бар -20 °C ... +120 °C

CRN 15 - - 25 бар -20 °C ... +120 °C

CR, CRI 20-1  20-7 10 бар -20 °C ... +120 °C - -

CR, CRI 20-1  20-10 - - 16 бар -20 °C ... +120 °C

CR, CRI 20-12  20-17 - - 25 бар -20 °C ... +120 °C

CRN 20 - - 25 бар -20 °C ... +120 °C

CR, CRN 32-1-1  32-7 - - 16 бар -30 °C ... +120 °C

CR, CRN 32-8-2  32-14 - - 30 бар -30 °C ... +120 °C

CR, CRN 45-1-1  45-5 - - 16 бар -30 °C ... +120 °C

CR, CRN 45-6-2  45-11 - - 30 бар -30 °C ... +120 °C

CR, CRN 45-12-2  45-13-2 - - 33 бар -30 °C ... +120 °C

CR, CRN 64-1-1  64-5 - - 16 бар -30 °C ... +120 °C

CR, CRN 64-6-2  64-8-1 - - 30 бар -30 °C ... +120 °C

CR, CRN 90-1-1  90-4 - - 16 бар -30 °C ... +120 °C

CR, CRN 90-5-2  90-6 - - 30 бар -30 °C ... +120 °C

CR, CRN 120 - - 30 бар -30 °C ... +120 °C

CR, CRN 150 - - 30 бар -30 °C ... +120 °C
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Рис. B

*В случае поставки насоса спец исполнения со встроенным 
подшипниковым фланцем значения входного давления будут 
иметь другие значения. 

Максимальное давление на входе для CR, CRI и CRN*

50 Гц

CR, CRI, CRN 1s

CR, CRI, CRN 1s-2   CR, CRI, CRN 1s-36 10 бар

CR, CRI, CRN 1

CR, CRI, CRN 1-2   CR, CRI, CRN 1-36 10 бар

CR, CRI, CRN 3

CR, CRI, CRN 3-2   CR, CRI, CRN 3-29
CR, CRI, CRN 3-31   CR, CRI, CRN 3-36

10 бар
15 бар

CR, CRI, CRN 5

CR, CRI, CRN 5-2   CR, CRI, CRN 5-16
CR, CRI, CRN 5-18   CR, CRI, CRN 5-36

10 бар
15 бар

CR, CRI, CRN 10

CR, CRI, CRN 10-1   CR, CRI, CRN 10-6
CR, CRI, CRN 10-7   CR, CRI, CRN 10-22

8 бар
10 бар

CR, CRI, CRN 15

CR, CRI, CRN 15-1   CR, CRI, CRN 15-3
CR, CRI, CRN 15-4   CR, CRI, CRN 15-17

8 бар
10 бар

CR, CRI, CRN 20

CR, CRI, CRN 20-1  CR, CRI, CRN 20-3
CR, CRI, CRN 20-4  CR, CRI, CRN 20-17

8 бар
10 бар

CR, CRN 32

CR, CRN 32-1-1  CR, CRN 32-4
CR, CRN 32-5-2  CR, CRN 32-10
CR, CRN 32-11-2  CR, CRN 32-14

4 бар
10 бар
15 бар

CR, CRN 45

CR, CRN 45-1-1   CR, CRN 45-2
CR, CRN 45-3-2   CR, CRN 45-5
CR, CRN 45-6-2   CR, CRN 45-13-2

4 бар
10 бар
15 бар

CR, CRN 64

CR, CRN 64-1-1  CR, CRN 64-2-2
CR, CRN 64-2-1  CR, CRN 64-4-2
CR, CRN 64-4-1  CR, CRN 64-8-1

4 бар
10 бар
15 бар

CR, CRN 90

CR, CRN 90-1-1  CR, CRN 90-1
CR, CRN 90-2-2  CR, CRN 90-3-2
CR, CRN 90-3  CR, CRN 90-6

4 бар
10 бар
15 бар

CR, CRN 120

CR, CRN 120-1  CR, CRN 120-2-1
CR, CRN 120-2  CR, CRN 120-5-1
CR, CRN 120-6-1  CR, CRN 120-7

10 бар
15 бар
20 бар

CR, CRN 150

CR, CRN 150-1-1  CR, CRN 150-1
CR, CRN 150-2-1  CR, CRN 150-4-1
CR, CRN 150-5-2  CR, CRN 150-6

10 бар
15 бар
20 бар
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Рис. C

Размеры насосов
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Рис. D

Рис. E

Уровень звукового давления для насосов, снабженных двигателями "Грундфос"
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П
риложение
Рис. F

Юстировка положения муфты для насосов СR, CRI, CRN 1, 3 и 5
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Рис. G

Юстировка положения муфты для насосов СR, CRI, CRN 10, 15 и 20
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П
риложение
Рис. H

Юстировка положения муфты для насосов СR, CRN 32, 45, 64 и 90
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П
риложение
Описание компонентов

№ позиции Описание
1 Промежуточный фланец

1a Фонарь
2 Головная часть насоса
3 Верхняя камера

3a Камера без щелевого уплотнения
4 Камера в сборе

4a Камера с подшипниковым кольцом
5a Камера в сборе
6 Основание

6a Стопорный штифт

6d Направляющая плита для опоры/лапы
6g Подшипниковое кольцо
7 Защитный кожух

7a Винт
8 Муфта в сборе
9 Винт

10 Цилиндрический штифт

18 Винт вентиляционного отверстия
19 Заглушка
21 Заглушка
23 Заглушка

25 Заглушка сливного отверстия
26 Стяжной болт

26a Стяжная лента
26b Винт
26c Шайба
28 Винт

28a Винт

31 Њruba
32a Шайба
35 Винт
36 Гайка

36a Гайка
37 Уплотнительное кольцо круглого сечения/прокладка
38 Уплотнительное кольцо круглого сечения

38a Уплотнительное кольцо круглого сечения
44 Деталь всасывающей полости в сборе
45 Щелевое уплотнение

45a Щелевое уплотнение в сборе

47 Кольцо подшипника
47a Подшипник с “поводком”
47b Вращающееся кольцо подшипника
47c Втулка

47d Стопорное кольцо
47e Стопорное кольцо
48 Гайка для зажимной втулки
49 Рабочее колесо

49a Рабочее колесо
49b Разжимная втулка
49c Антифрикционное кольцо

51 Вал насоса
55 Кожух
56 Плита-основание

56a Плита-основание
56c Њruba
56d Шайба
57 Уплотнительное кольцо круглого сечения
58 Базовая деталь уплотнения вала

58a Винт
60 Пружина
61 Пружина торцового уплотнения

62 Стопорное кольцо
64 Промежуточная втулка

64a Промежуточная втулка
64c Шлицевая зажимная гильза
64d Промежуточная втулка
65 Базовая деталь щелевого уплотнения
66 Шайба

66a Шайба
66b Стопорная шайба
67 Гайка/Śruba
69 Промежуточная втулка

76 Фирменная табличка с техническими параметрами 
100 Уплотнительное кольцо круглого сечения
105 Уплотнение вала
201 Фланец
203 Стопорное кольцо
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Сборочная инструкция для насосов СR, CRI, CRN 1, 3 и 5
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П
риложение
Сборочная инструкция для насосов СR, CRI, CRN 10, 15 и 20
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Сборочная инструкция для насосов СR, CRN 32, 45, 64 и 90
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П
риложение
 

Ввод насоса в эксплуатацию

1
Запорный вентиль в напорной магистрали закрыть, 
а запорный вентиль во всасывающей магистрали открыть.

2
Отвернуть резьбовую пробку отверстия для удаления воздуха 
и медленно залить через заправочную горловину жидкость. 
Снова вставить пробку для выпуска воздуха и прочно 
затянуть.

3
Oпpeдeлить правильное направление вращения, указанное 
стрелкой на кожухе вентилятора.

4
Включить насос и проверить направление вращения.

5
Удалить из насоса воздух через клапан для удаления воздуха 
в головной части насоса. Одновременно немного открыть 
запорный вентиль в напорной магистрали.

6
Продолжать Операцию Удаления Воздуха. 
Одновременно Еще Немного Приоткрыть Запорный Вентиль 
В Напорной Магистрали.

7
Когда жидкость начнет вытекать через клапан для удаления 
воздуха, закрыть его. Полностью открыть запорный вентиль в 
напорной магистрали.

8
Далее смотрите информацию на стр. 12.
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